
SOBRE LAS SIBILANTES EN EL FUERO DE HUETE 

l. INTRODUCCIÓN. 

1.1. Las páginas que siguen pretenden ser sólo una nJPdesta aporta­
ción al estudio de las sibilantes en el español y, por otra parte, una llamada 
de atención más sobre la cualidad que debe poseer la transcripción de cual­
quier manuscrito : la fidelidad al original que se transcribe 1 • Modesta apor­
tación, por cuanto los datos recopilados concuerdan con los ya conocidos; 
n1as llamada de atención con respecto a la falta de rigor observada en al­
gunos editores modernos que, como escribió A. Alonso 2

, hacen sesear a los 
autores medievales. 

1.2. Los materiales estudiados están tomados del códice 2/5.7 de la 
Biblioteca de la Real Academia de la Historia, cuyos folios 3v-118r contie­
nen una copia del siglo XIV del Fuero de Huete 8 • Quien lee la edición del 

1 Manuel y Elena Alvar definen la edición paleográfica del siguiente modo : "U na 
edición paleográfica trata de hacer asequible con signos actuales lo que resultaría de 
otro modo de penosa o imposible lectura para quien no tenga cierto tipo de conocimien­
tos. Pero, por otra parte, trata de representar ese material de la manera más fiel con 
respecto al original que transcribe. No es -como se ha dicho erróneamente- algo que 
pueda suplir la fotografía, sino lo que la fotografía no puede dar: la sencillez, sin 
transgredir nada de lo que consta en el original" (Cancionero de E.rtúñiga. Edición 
paleográfica, Zaragoza, 1981, pág. 9). 

2 A. ALoNso, "Historia del cceceo~ y del e seseo) espafioles ", Thesaurus, VII, 1951. 
Citamos por De la pronunciación medieval a la moderna e1J español, Madrid, 1969, 11, 
pág. 90, n. 38. 

s Para la descripción del manuscrito, vid. M.• T. MARTfN, Los Fueros de Villaes­
cusa de Raro y Huete, Málaga, 1985, págs. 80-88. 
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manuscrito de M.a T. Martín, queda confuso ante la lectura sistemática de 
las fonnas ~~iil ~~~fl,~_......._. como vesino, fisiere, jues, lectura que 
fundam,enta en la siguiente descripción del signo paleográfico : "una s muy 
parecida a la actual, que aventuramos no sea otra cosa sino la unión de la 
cedilla a la e, pues creemos que su valor fonético es idéntico a la e cedilla" ". 

Sorprende leer tales palabras en 1985, tras el estudio paleográfico de 
la z y la s y la historia de la evolución de sus rasgos efectuados por R. Me­
néndez Pidal 5 ya en 1901, o tras las páginas dedicadas a la misma cuestión 
por A. Millares Cario en el Tratado de paleografía española 6 • En conse­
cuencia, ha sido necesario el cotejo de la edición citada con el original -pre­
vio análisis de las formas paleográficas de la ese y zeta de acuerdo con los 
principios postulados por los autores citados--, a fin de que el corpus objeto 
de estudio sea fiel al manuscrito y no una transgresión de éste. 

2. DESCRIPCIÓN PALEOGRÁFICA DE LA ESE Y DE LA ZETA. 

2.1. La ese presenta las siguientes modalidades : 
2.1.1. La alta, que baja ligeran1ente de la caja, en posición inicial y 

medial 7
: ( ennor (llr :12, 11r :14, 11r :16), fin (llr :13), fueldos (llr :18), 

afí (11r:22), cala (1lr:14, llr:21), mefeguero (llr:12), paftor (11r:10), 
querellofo (1lr:18), etc. En posición final ocurre en enzinaf (17r:27), meno( 
(68v :20) y veftido( (109v :14), y en algunos monosílabos: dof, ef, mal, mef, 
mjef, traf, tref 8

• El empleo de la r en los monosílabos lo explica R. Me­
néndez Pidal por ser mirados como proclíticos y "este carácter lo notaba 

" M.• T. MARTfN, op. cit., pág. 86. 
a R. MENÉNDEZ PIDAL, Reseiia de la edición de J. Ducamin del Libro de Buen 

Amor, Romanía, XXX, 1901, págs. 434-440. 
6 A. MILLARES CARLO.. Tratado de paleografía española, 3 vols., Madrid, J.a ed., 

1983, págs. 194-195 y 227-228. 
1 V id. el facsfmil. 
8 do/: 13v: 16, 14r: 15, 14r: 24, 15v: 16, 16r: 1, 16r: 8, 16r: 9, 16v: 18, 17r: 11, 

17r : 20, 17r : 21, 19r: 16, 19r: 18, 19v: 12, 21v: 27, 23r : 15, 23r: 18, 23v: 27, 24r: 13, 
27r : 6, 35r : 7, 35v: 13, 35r : 23, 35v: 23, 36r : 8, 36r : 9, 37r : 23, 37v : 2, 37v : 26, 38v: 18, 
39v 4, 39v: 5, 39v: 8, 39v: 11, 39v: 18, 39v: 22, 39v: 28, 40r: 3, 40r: 5, 40v: 16, 41r: 6, 
41r: 19, 41v: 22, 41v: 26, 42r: 24, 42v: 4, 45r: 25, 45v: 5, 46r: 5, 46r: 9, 46v: 21, 47v: 27, 
5Sv: 16, SSv: 21, 61v: 21, 62r: 10, 64r: 9, 64r: 28, 66v: 27, 67v: 3, 67v: 26, 68r: 22, 
70r: 23, 74r: 25, 74v: 14, 76v: 13, 7ir: 10, 78r: S, 78r: 12, 78r: 13, 81r: 20, 81r: 26, 
81v: 12, 82r: 16, 82v: 2, 82v: 5, 83r: 1, 84v: 19, 85r: 1, 85r : 12, 85r: 26, 86r: 20, 
87r : 14, 87r : 18, 87v : 19, 87v: 26, 88r : 2, 89r : 8, 90v: 27, 92v: 21, 93r : 12, 93v : 2, 94r : 11, 
94r : 26, 94v: 6, 94v: 10, 95v: 28, 99v: 25, 101v: 21, 102v: 19, 103r: 6, 103v: 12, 103v: 22, 
103v: 25, 104r: 1, 10Sr: 24, 106r: 15, 109r: 11, 110r: 3, 110r: S, 110r: 12, 110v: 3, 110v: 9, 
110v :21, 110v: 30, 111r: 20, 111r: 26, 111r: 27, 112v: 23, 113r: 18; e/: 38r: 24, 74r: 12, 
78v: 16, 78v : 28, 108v: 7; mal: 23r : 26, 30r : 3, 36r : 25, 36v : 16, 58v: 21, lOlr : 27, 
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la ortografía antigua escribiendo mjf, f of, uof, ef, con la f, signo de la sil­
bante medial, en vez de la s reservada para la final" 9 • 

2.1.2. La ese corta presenta dos form,as: 
2.1.2.1. La ese de doble curva, de cabeza y pie más o menos semtctr­

culares y más o menos disminuidos. Se emplea en posición final, y se ates­
tigua únican1ente en las siguientes voces: mjes (lOv: 29, 11r: 7, llr :12, 11 v: 
20, 12v: 4) y pies (38v :15). 

2.1.2.2. La ese sigma: ésta presenta el semicírculo del pie prolongado 
y unido a la parte superior, formando una figura tnuy parecida a la del 
número seis: loa (11r: 25), pennou (11r: 13, 11r: 15, 11r: 25), fueldou (llr: 
18). Con frecuencia, la extremidad superior se prolonga hacia abajo ligándo­
se al pie, de tnanera que adopta una figura semejante a la del número ocho: 
ea (llr: 23), pennou (llr: 11, 11r: 19), fueldou (llr: 21). Con estos dibujos 
aparece en posición final, salvo en los casos señalados en 2.1.1. y 2.1.2.1. En 
posición inicial presenta la primera forma, y se emplea sólo en los siguientes 
vocablos: uabidera, ae, aegún, ucnnor, ay 10

• En posición medial ocurre en 
feyu1no (Slr:ll, 51r:12) y 1'1tenoapre(iare (50v:4, 77r:6). 

2.2. lJa zeta tiene una forn1a semejante al número cinco, sin que el trazo 
horizontal, recto o ligeramente ondulado, se prolongue hacia la izquierda: 
fizo (11r: 27) paz (36r: 27), paz (36r: 22), vezino (llr :16, 11r: 16, llr: 21). 
Derivada de este tipo es la que presenta el pie enroscado: de( cortezare (17r: 
2), diez (30r: 24), doze (36r: 2), enzinaf (17r: 27), vezino (17r: 4), vezinos 
(30r: 25) 11

• 

2.3. L.as confusiones paleogeográficas (¿u ortográficas?) posibles son: 
2.3.1. -5 por -s. El cotejo de 1ttjes ( 11 r: 20) con diez (30r: 23), vezino 

(11 r: 16, 11 r :21) tnuestra la diferencia existente en el trazo superior: recto 
o ligeramente ondulado en 5, y oblicuo y casi ligado a ]a extren1idad inferior 
en 1njes. Por tanto, la letra final de mjes es una ese de doble curva. l~n 

102v: 13; "'"¡: SOr: 10, 107r: 5; mjef: 10v: 26, lOv: 30, 114v: 21, 114v: 24; troj: 
96r: 13; trcj: 20v: 9, 32v: 12, 39r: 5, 46r: 22, 47v: 12, 5Jv: 3, 60r: 1, 60v: 16, 60v: 21, 
61v: 13, 64r: 27, 65v: 19, 66v: 27, 67v: 15, 67v: 17, 75v: 29, 76r: 26, 76v: 1, 80r: 24, 
103r : 2, 103r : 15, lOJr : 23, lOJv : 18, 105r : 23, 110r : 11. 

9 R. MENÉNDEZ PIDAL, Cantar dt Mio Cid. Texto, gra1nática y 'Vvcabrlltlrio, 3 vols., 
Madrid, 4.a ed., 1974, 1, pág. 192. 

10 aabidera : 105v : 8; at : 33r : 8, 33v : 22, 34v : 20; uegtín : 9v : 9; aennor: Sr : 27, 
5v: 1, 10v: 26, 92v: 26, 98v: 8; ay: lOr: 8, 18r: 16, 34v: 10, 35r: 23, 36r: 25, 36v: 3, 
37v: 21, 38r: 3, 49v: 16, 56v: 4, i9r: 3, 79r: 5, SOr: 2, 105v: 16, 106v: 21, 108r: 4, 108r: 12, 
109r: 18, 113r: 22. 

11 Para o = z. 'lrid. Jos epígrafes siguientes. 
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cambio, en dos (30r: 24), mies (10v: 27) y tres (38r :16) se trata realmente 
de 5, que en dos y mies se ha intentado corregir 12

• 

2.3.2. -u (==s) y -.u (==z). La diferencia entre estas dos formas puede 
observarse comparando juea (36r: 20) con loa (36r: 20): la ·a (==z) tiene 
el rasgo superior recto y más prolongado, mientras que la ·u (==s) lo pre­
senta inclinado hacia abajo y sin exceder el grosor del pie. Esta diferencia 
se da en todas las ocurrencias, excepto en los casos siguientes : 

a) u (==z) por u (==s): bozea (110v:15, 110v:17), fijo<T (28v:10), hue­
bou (32r :16, 32r: 23) y vezea (37v: 26). 

b) u (==s) por a (==z): crua (73r :11). 

2.3.3. -u-. El enfrentamiento de fiajere (36r :18) con ay (36r: 26) mues­
tra con claridad la igualdad de dibujo de la ·a. Puesto que la u (==s) en po­
sición medial ocurre sólo en cuatro casos y nunca como intervocálica, no hay 
posibilidad de confusión ~ntre ellas. Esta forma, derivada de 5 en el caso 
de ·a (==z), consta en aaero, de.ujmou, diuj <emos>, doujentou, fauen, fiuje­
re, fiujeron, fiuo, juyajo, treujentoa, veujno y veajnou ~. 

2.4. Si nuestra interpretación de los datos es correcta, puede afirmarse 
lo siguiente: 

1.0 El códice no presenta confusión paleográfica entre las formas de la 
ese y zeta en posición medial, ya que la ese en posición intervocálica tiene la 
forma e y la zeta las figuras 5 y ·a, y en posición medial no intervocálica la ese 
adopt·a en cuatro ocurrencias la forma a, mientras que la zeta presenta sólo 
la forma 5. 

2.0 En posición final se dan seis casos de a ( ==z) por u ( =s), uno de 
u (==s) por a (==z) y tres de 5 por s. Todos estos casos son, posiblemente, 
mera confusión paleográfica. 

2.5. En lo que sigue, nos valdremos de las formas f para la ese alta y 
s para la ese corta (paleográficamente, s y 0'). 

12 Las formas dos y trrs pueden también intert>retarse como doze, trezc, con apócope 
de -e. No obstante, los fueros consultados presentan dos y trts en Jos párrafos corres­
pondientes. Vid., por ejemplo, el Fuero de Villaesct1sa de Ha,.o (M.8 T. MARTfN, o/J. 
cit., págs. 238, 280-281). 

t.a a.aero : 108v :10; de.aintoa : 34r : 20, 35v : 6; diaj <emos > : 32v : 25; doajeJtloq : 
3Sv: 26, 37v : 21 ; faaen: 23r : 2, 3Jv : 23; fiujere : 34r : 8, 34r : 13, 34v : 11, 34v : 18, 
34v: 23, 34v : 25, 35r : 5, 35r: 10, 35r: 15, 35r : 18, 36r: 18, 37r : 11 ; /iajeron: 107v: 28; 
fiuo : 34r : 10, 34v: 19; juyajo : 32r : 21, 34r: 18, 75v: 6; treaien.fou : 34r: Z1; veaino : 
68v: 20: veujn<Ja: 35r: 7, 3Sr: 13, 37v: 22, 110v: 3, 113v: 18. 
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3. LA z y LA c. 

3.1. La grafía z ocurre en palabras 14 cuyo étimo latino tiene: 
3.1.1. -K'-: adozir (ADDÜCERE); boz, bozes, bozero, bozeros (vócE); 

cabz, cabzes ( CALICE); cruz (CRUCE); dezir, dezjmos, dizj < emos >, di­
siendo (DICERE); dezienbre (DECEMBRE); diez (DECEM); doze (DUÓCECIM); 
dozientos, dozjentos, dozientas (nÜCENTos, -As); enzina, enzinaf (*ILICINA); 

fazer, faze, fazen, fiz, fizo, fiziere, fizieren, fizieron, faziendo, defjiziere, 
defjizieren, fazendera (FACERE); fornezinos (FORNICINU); fornizeros ( deri­
vado del lat. FÜRNICE); foz (FALICE); juez, juezes (IUDICE); la.zeria (*LA­

CERIA); 11~anzellare (*MACELLARE); ntortezinas (MORTICINA); narizes (NARI­

CE); nozieren (NOCERE); on,¡.ezillo, o1nezillos, omezidio (HoMlciniu); orobze 
(AURIFtCE); paz (PACE); perdiz, perdizes (PERDICE); plazer, plaziendo (PLA­

CERE); plazo, plazos, aplaze, enplazar, enplaze, enplazado, enplazamjentos 
(PLACtTU): rrayz, Rayz (RADICE); rrefazer (REFACERE); rrezjentes (REd!NTE); 
fuzio, enfuziar (süclnu); tresientos (TREcENTos); vezes (vicE); vezino, 
vezina, vezinas, vezinos (viciNu); yazer (lACERE). A estos vocablos hay que 
agregar el hispanolatino bezerro, bezerros (*IBICiRRu). 

3.1.2. -KY-: agras (*ACRACEU); a.z (ACtE); azero (ACIARIU); carnizeros 
(deriv. de carniza, *cARNICEU, DEEH, 1478); defcortezare (derivado de 
corteza, CORTICEA): lazo (LAQUEU); menazando (derivado de menaza, MiNA.­

CIA); efpina.zo (sPINA + -ACEu), y los derivados por medio del sufijo -izo, 
-iza ( -IcEu): abortad iza, boya.rizo, cabrarizo, cauallerizo, vacarizo, vacarizos, 
fechizo, fechizos, fechizcros, hechizera. 

Permanece la yod en juyzio, juyzios (rüniciu). 

3.1.3. -TY-: plazas (PLATEA); pozo (PiíTEU); Razón, rrasón, Razones, 
rrazonan, rrazonada, rrazonadores (RATIONE); trifteza (TRisTiTIA); franque­
za (franco + eza, -iTIA). A estas voces hay que añadir tortizeramente, del 
latin ToRTU, acuñado como antónimo expresivo de derechero, ju.stic(i)ero, 
y con la terminación de éste 1 ~. 

Subsiste la yod en rrazión, rraziones, 'razón' (RATIONE). 

3.1.4. -DY-: gozar (GAUDIU) 18
• 

3.1.5. Cons. K'-: venzido (viNCERE), venzca., presente de subjuntivo 
analógico al de los verbos incoativos. 

1" Para las ocurrencias de las distintas formas y su localización en el texto, véase 
el Apéndice. 

lt> V id. los testimonios recogidos en el DE eH, S. V. torcer; igualmente, y. MAL­
KIEL, "Los interfijos hispánicos: problema de lingüística histórica y estructural", en 
D. CATAI..ÁN (ed.), Estructuralismo e historia, La Laguna, 1958, 11, pág. 118, n. 27. 

HJ Cf. Y. MALKIEL, "La vacilación fonética como causa de una pérdida léxica", 
en F. MARcos (coord.), Introducción plural a la Grmnática Histórica, Madrid, 1983, 
págs. 224-238. 
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3.1.6. -SK- > -ZK-: mezclado, mezcladas (*MisciíLARE), y el presente 
de los verbos incoativos crezca, enpezca, eftablezcan, guarezcan, junto a 
perel can, fenef ca, mere( ca. 

3.2. En los arabismos la grafía z corresponde tanto al zay como al sin : 
cafiz (QAFiz); anaziado, enaziado {NAZI' + NAziH); alborozo (BuRuz); asen­
na (sÁNIYA); azotare (sÁ~T). 

4.1. Con f aparecen escritas palabras que remontan a formas cuyo éti­
mo tiene: 

4.1.1. K'-: febollas (cAEPÍÍLLA); ,ela, íelado (cELARE); felada (cELATA); 
,ena (CENA); ,erca, {ercana, ,ercanas, ,ercanos ( ciRcA); ,ercar ( ciRCARE); 
,epo ( ClPPU) ;. {era (CERA) ; ,éf pedes ( CAESPITE); ,ef tas ( ClSTA) ; ,euada 
(CtBATA); ,euo (CtBU); ,ibdadano, ,ibdadanos (CIVITATE); .,iego (CAECU); 
,ien, ,ient, .,iento (dNTu); ,ierto (cERTu); {ieruo, .,erual {cERvu); ,imien­
to, ,imientos ( COEMENTU); fÍUera ( CIBARIA). 

4.1.2. QUI- latino, por disimilación: ,inco (QUINQUE); .,inquenta (QUIN­
QUAGINTA); ,inque(ma (QUINQUAEGEStMA). 

4.1.3. S-: ,errar, .,errare, ,ierre, ,ierren, ,errada, ,erradura, (erraduras 
(S ERARE), y el derivado en, errar, en,erramientos. 

4.1.4. -K'-: cab,es (cALICE); dé,ima (nlciMA); ji(iere (FECI); ladroni{io 
(LATROClNtU); nefe(idat (NECESStTATE); ome{idio, omj,idio (HOMICiDtU); 
omi,ida (HOMICIDA); quatro,ientos (QUATTUOR + cENTOS); rre,ebir, rre·fÍ­
bir, rrefiba, rre.,iban, Re(ibiere, rre(ibiere, rre,ibieren, rrefibieron, rre,ebido, 
rrefibida, rrefibid O ( RECI PERE) ; tre.,ientos ( TREdNTOS). 

4.1.5. -KY-: carni,era, carni,ero, carni{eros, efcarnerida (deriv. de 
carniza, *cARNICEU). Se recoge aquí corQ{ón, y su plural corarones, deriva­
dos del latín coR 17

• 

Subsiste la yod en forni,io (*FoRNICiu) y ofi,io, ofi,ios (oFFiciu). 
4.1.6. -TY-: cabe,a, cabe,alleros ( CAPiT'iA); comjen,o, comen,amjento 

(cuMINITIARE); pla,a, pla(as (PLATEA), y los derivados con el sufijo -(A)Tió­
NE: corpofones (CORPORATIONE); cria{ón (CRIATIONE) y planta(Ón (PLAN­
TATIONE). 

Conservan la yod: cobdi,ia, cobdi,iare ( ciíPlniTIA); de( pre,iodor (nE­
PRETIARE); ef pa,io (sPATIU); jufti,ia, jufti,iado, jufti,iare, jufti,ien (IUS­
TiTiA); nodrifias (formación analógica al sufijo -iTIA 18); pala,io, pal~ios 

17 Vid. el resumen crítico de las distintas etimologías en el DECH, s. v. cora.rón. 
Y. Malkiel propone el étimo cor + arsione ("Español antiguo cuer y cora,ón", BHts/J., 
LX, 1958, págs. 180-207 y 327-363. 

18 M. ALVAR, Libro de A/Jolonio. Estudios, Ediciones, Concordancias, 3 vols., Va­
lencia, 1976, 1, pág. 365. 
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(PALATiu); pre,io, apre.,iar, apre,iamjento, apre,iadas, apre,iadura, menos­
pre,iare (PRETiu); pre~iofas (PRETiosu); rrll{ión, rra,iones, rrQ{ioneros (RA­
TIÜNE); f eruj,io (sERViTiu) y los siguientes derivados con los sufijos -ATIONE, 
-ITIONE: apari{ÍÓn (APPARITIONE) ; apel~ión (APPELATIONE); colafÍÓn, cola­
(iones, colla,ión, collariones (coLLATIONE); conpofi{ión, conpufi(ión (cuM­
POSITioNE); condi,ión (coNDITIONE); hereda(ión (deriv. de heredar); parti­
fÍÓn, parti(iones, parti{ionero, parti~ioneros (PARTITIONE) ; peti(ión {PETITió­
NE); tray~ión (TRADITIONE). 

4.1.7. Cons. K'-: ar,ediano (ARCHIDIACÓNU); ar,iprefte (ARCHIPRES 
(BY)TERU); COn{ibiere ( CONCIPERE); COn{ejo, con{ejos ( CONCtLIU); co,es 
(cALCE); de,ender, defendiere (nESCENDERE); en,endiere, en,endimjento, 
a(endimjento, a,endiere (iNCENDERE); enton(e, efton,e, efton,es (*INTUNCE, 
EXTUNCE); man(eba, man(ebo, m.an,ebos (MANClPIU) ; merfed (MERCEDE) ; 
pe,es (PiscE); prín,ipes (PRINCiPE); ven,er, ven(iendo, venfiere, ven,ieren, 
ven(ida, ven,ido, venridos, uen(ido, uen(edores (viNCERE). Añádanse los 
incoativos latinos o de formación romance: aca.e(iere, acae,ieren (*ACCADE­
RE); apare(iere (APPARESCERE); cono,er, cono,ida, cono(ido, conoriere, co­
no(ieren, cono, e ( COGNOSCERE) ; conte{er, conteriere (derivado de cuntir, 
CONTINGERE); cre,er, acrefentamjento (cRESCERE); enloquerido, enloque,idos 
(derivado de loco, *LAucu) ; encare,iere ( CARESCERE); en pe, en, enpe,ado 
(iMPEDtRE); eftable(ida, eftable(ido, ef table(idos, eftable,idas, eftable.,emos, 
eftable(ieren, eftable,imjento, eftable,i1njentos (STABILiRE); deffallefidos 
(FALLERE); mere,ió, mere,íe, mere,e, mere(ido, mere(ida (*MERESCERE); na­
(ió, na,ido (NASCI); obedefer (oBOEDIRE); pa,er, pa,iere, apa,iente (PASeE­
RE); pare,iere, fperecer' (PERIRE); pertene,e, pertene,iere, perteneren (PER­
TINERE). 

4.1.8. Cons. KY- : alcanfar, alcan,are, alcan,aren, alcan,ada (*IN CAL­
CIARE); brQ,fO (BRACCHIU); cal(ar, cal,en, cal(ado (CALCEARE); lan(a (LAN­
CEA); lan,are (LANCEARE); on,as {UNCIA); or,eros (derivado de or(a, *uR­
cEA); tran.,ar, tran{ado (*TRANCIARE). 

4.1.9. Cons. TY-: a,ada (ASCIATA); al(e, al,en, alrare, alfadas, al{a­
mjento (*ALTIARE); arran,ada, aRan,ada (ARGENTEATA); ca,ar, ca(ando, ca­
(aderas (*CAPTIARE); colla(O (COLLACTEU); COrfO (de acOr(ar, *CURTIARE); 
fuer,a, fuer,as (FoRTIA); for(are, for{ada (FORTIARE); infan,ones (*INFAN­
TIONE); mar,o {MARTiu); rro,ar (*RuPTIARE); rro.,ín, Rorina (germ. *RoT­
TJA); ter,er, ter,era, terrela (TERTIARIU). Remontan a los sufijos -ANTIA, -EN­
TIA: afman,a, egualan,a., ef peran,a, ordenan(a y liuen,a (LIVENTIA) y sus 
derivados liuen,are, liuen(Ó. 

Permanece la yod en afttn,ión (AssuMPTIONE); conuen,ión (coNVENTIO­
NE); elec(ÍÓn (ELECTIONE); maldi{iones (MALEDICTIONE); rrefurre(ÍÓn (RE­
SURRECTlONE); rredep(ÍÓn, Redenp(iÓn (REDEMPTIÓNE); ter,ia (TERTIA) y 
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los derivados en -ANTIA, -ENTIA siguientes: fubftan{ia (suBSTANTIA); ganan­
ria, gananfias; abenetJíia, auenen,ias; ef cogenfia; heren,ia (HAERENTIA); 

queren(ia; rreueren(ia (REVERENTIA); tenffl(ia. 

4.1.10. A estos vocablos hay que añadir vergüenra (vERECÍtNDIA); mo­
fO, mo,os, de origen incierto 19

; el galicismo aparfionero (fr. par,onier, vid. 
DECH, s. v. parte); ,apatos, ,apatero, ,apateros, de étimo incierto (ncELC, 

s. v. zapato) o del turco zabata (DEEH, 7353), y el resultado anón1alo del 
grupo -RG'- en ef par.,iere (sPARGERE). 

4.2. El sin de los arabismos está representado por la r en : Q.íacanes 
(SAQQA'); (lfequia (SÁQI'YA); Q{Otada (SÁ9T); alcá,er (ARQASiL); alca(ería 
(QAiSARiYA); almota,án, almota,enía (MUHTASAB); faga (SÁQA); fUmaque 
(SUMMÁQ); guadame{Ín (GADAMASi). 

4.3. La grafía e se atestigua sólo en encendiere (iNCENnERE). 

4.4. La grafía (~ consta en voces que en latín tenían -SK·'-: def,en­
diere; los incoativos acaef (e, acaef (iere, cono( fÍa, cono( {ida, cono( ,idos, 
enpefrimjento, fallef,iere, meref,ido. A éstos hay que añadir Ref,ebido, 
Ref 'ebidos. 

S. Del análisis de las grafías z y f se infiere que el Fuero de Huete con­
cuerda, en general, con la norma alfonsí-nebrisense: los casos de confusión 
z/c; son, cuantitativamente, escasos. Con todo, estos trueques gráficos se dan 
en ambos sentidos (í por z; z por ') y en más de una de las fuentes de la 
africada sorda o sonora. 

5.1. No todas las voces agrupadas en el epígrafe 4.1.4. han dado /!/ 
en la norma alfonsí-nebrisense: la {, /s/, de quatr(),fientos y re,ibir obedece 
a que la K', intervocálica por composición y prefijación, es tratada como si 
fuera inicial de palabra, a fin de no oscurecer la regularidad morfológica 
(cf. re,ibir y coH{ebir, aper,ibir; quatro,ientos y seis(ientos). N eíefidat suele 
explicarse por cultismo, lo mismo que omi,idia (vid. omirida, Apol. 370a; 
Otnefida, ]Ruiz 259b; J. Mena, Lab. 277d; G. de Segovia, Gaya Ciencia 
145 A 28; homi,ida, APal. 14Sd, 196b). En otros cultismos o semicultism.os, 
no obstante, los resultados de -K'- aparecen escritos tanto con z como con r: 
en nuestros materiales alternan omeridio, omi,idio/omezidio, quizá por in­
fluencia de omezillo; ladroni(io se atestigua en otras obras con z (ladronizio: 

19 Las distintas etimologías propuestas son resefíadas criticamente en el DECH, 
s. v. moso. 
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APal. lOld; ladroni(ÍO: Diez Mandamientos, 380.10). Finalmente, cab,es, 
ji(iere y trerientos (cuya f puede ser analógica a quatrofientos, seis~(ientos) 
son formas desviadas respecto a la norma alfonsí, lo mismo que dé,ima. En 
suma, <;/z alternan como representantes del resultado de -K'- latina intervo­
cálica en cab,esjcabzesJ fi(iere/fiziere, ome,idiofomezidio, tre,ientosftre­
zientos. 

5.2. La alternancia <;/z se da no sólo en tales casos, sino también en 
la representación del resultado de -KY- (carni(erosjcarnizeros), -TY- (pia­
fas/ plazas, ra,ión / razión, ra(iones / raziones, torti,eramente / tortizeramente) 
y en los arabismos (a(otadajazotare). En todos estos ejemplos la nortna to­
ledana presenta f: carni(ero, pla,a, torti,eramente, rG{ión, a(otar. 

5.3. Son normas anómalas respecto a dicha norma: venzido, azenna, 
alborozo y ef parriere (cf. Nebrija: ven,er, a,enna, alboro(o, esparzir). 

5.4. R. Menéndez Pidal fija hacia 1240 la generalización del uso (-z 

con los valores de /s/ y /z/ ·2{). Para explicar la indiferenciación gráfica an­
terior se piensa en J.a inhabilidad de los escribas para representarlas diferen­
cialmente. Puesto que el texto es una copia del siglo XIV, bien pudieran de­
berse estos casos de confusión a influencia del original, y, por lo tanto, quizá 
obedezcan a arcaísmo gráfico. "Pero si tenemos en cuenta -escribe E. Alar­
cos '21

- que la pérdida de las sonoras en el español del siglo XVI se achaca 
a los hábitos fónicos de Castilla la Vieja, hemos de aceptar que, en parte al 
menos de ésta, tal confusión de sordas y sonoras se ciaba desde los orígenes 
romances''. 

Adn1itiendo la tesis de E. Alarcos, aunque la zona originaria desde la 
que partió quede aún por detern1inar -¿el norte de Castilla la Vieja, debido 
al influjo de los vascos (A. Martinet ·22)?; ¿el norte peninsular (D. Alon­
so '28) ?-, para la interpretación de las alternancias 't;/ z o los usos anómalos 
de uno u otro grafema se ha de tener en cuenta lo siguiente: 

1.0 Hubo una(s) zona(s) en el norte peninsular que, desde los orígenes 
romances tendría(n) solo /s/, obien la coexistencia de jsj con /s/-/z/ con 
solución final temprana a favor de /s/. 

2.0 Este dialectalismo se adoptó después como norma general del es­
paño) en el siglo XVI. 

20 R. MENiNDEZ PIDAL, Cid, I, pág. 221. 
'21 E. ALARcos, El es;añol, lengua milenaria ('),' otros escritos castellanos), Vallado­

lid, 1982, pág. 38. 
122 A. MARTINET, "Estructuras en contacto : El ensordecimiento de las silbantes en 

espafiol ", en Economía de los cambios fonéticos, Madrid, 1974, págs. 421-461. 
12' D. ALONSO, "Ensordecimiento en el Norte Peninsular de alveolares y pala tales 

fricativas ", en ELH, 1, Suplemento, Madrid, 1959, págs. 85-103. 
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3.0 Entre estos dos términos se desarrolló el proceso de difusión geo­
gráfica y social, proceso del que depende el paso de una modalidad regional 
a norma general. 

Partiendo de estos hechos, la explicación del uso de las africadas sorda 
y sonora en el Fuero de Huete sería semejante al de /h/-/f/ en el n1isn1o 
texto. En efecto, a pesar de que en el fuero predomine la f-, la alternancia 
dehefajdefefa y formas como hechicera y parahttfo muestran que el escriba 
tenía conocimiento de dos normas: la culta y la vulgar 24

• Del mismo n1odo, 
las vacilaciones ~e;/ z y los usos anómalos de estas grafías denuncian la coexis­
tencia de la norn1a general, con distinción de sorda y sonora, y el dialecta­
lismo, con el resultado sordo. 

6. LA S. 

6.0. En 2.1. hen1os indicado los tipos paleográficos de la ese y el em­
pleo de cada uno de ellos en el códice. Como la oposición medieval /s/-/z/ 
ocurría sólo en posición intervocália, nos limitaremos en los párrafos siguien­
tes a diha posición y a los casos de s por ' o z. 

6.1. Aparecen escritas con una sola ese palabras que remontan a forn1as 
latinas cuyo étimo tiene: 

6.1.1. a) -S-: acuf ado, aculados, acuf are, acule (AccüsARE); cal a, cal as, 
cafar, cale, calare, calaren, calada, calado, calados, calamjento, calamjen­
tos (CASA) ; ca( O ( CASU) ; cofa, e o( as (CAUSA) ; el cul ar (EXCÜSARE) ; lil yón, 
lifiada {LAESIÓNE); lo( a (LAUSA); mj( ericordia (MISERICORDIA); ocafión (oc­

CASIONE); ofado, ofados (AUSARE); parahulo (derivado de FÜsu); pofada, 
pof adas (PAUSATA); poi are, pol aren (PAUSARE); prel ente, pref entes (PRAE­

SENTE); pufo, pufieron, pufiere, pufyere, pulieren, antepufiere, conpu­
lyeren, fobrepufo, fobrepuliere (rosií1); quefo, quefos (cASEU); rrefufa, 
rrefulare, rrejufador (*REFÜSARE); rrefurre,ión (RESURRECTIONE); "o( as 
(RosA); lahuelo (sEGÜsiu); teloro (THESAURU); hular, hufadas, hufare, 
hufe (usARE); hufura, ofura (usÜRA); hu! o (usu); val o, val os (vAsu). A 
estos voc·ablos hay que añadir el pretérito fuerte en -si, QUAESI, lat. cla. 
QUAESIVI ( quif o, quif iere, qttil yere, quif ieren, quil y eren) y el analógico 
PRESI (prifo, priliere, prifyere, prifieren); pelqu-ifa, pelquilas (del partici­
pio pesquisda, lat. PERQulsiTA, por influjo de otros participios fuertes (nECH, 
s. v. querer), y los derivados en -oso (-Osu): peligro( o, poderolas, poderofo, 
porfiof o, pre,iof as, quantiof os, querello( a, querello( o, 1 of pecho( o. 

.. Vid. R. MENÉNDE.Z PIDAL, Orígenes del español, Madrid, s.• ed., 1964, págs. 198-
233, especialmente 207 ·208. 
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b) También se registr·an con una sola ese intervocálica los derivados 
por medio del prefijo des- (o1s-), con independencia de que el primitivo em­
piece por vocal o consonante: de( acordada, defajíen, defajiare, defajiado, 
del afijare, de( auentura, del anpare, del echare, de( erede, de( hereden, del e­
redade, de( eredamjentos, de( onrra, de( onrras, del onrrare, def aterrare. De 
la misn1a forma constan escritas las voces afulcar (derivado de suLcu) y 
a( entamiento (derivado de SEDENTARE). 

6.1.2. -RS-: ayufo, yufo (DEORSUM); (ufo (SURSUM). 
6.1.3. -NS-: cofa, cof edor (CONSUERE); deje( a, dehefa (DEFENSA); de(­

pofare, defpofados (DESPONSARE); efpofo, efpofa, efpofas (sPONSU, -A); 
mela (MENSA); m,efes {MENSE); pefa, pefado, pelando, pefe, a pefar de (PEN­
SARE); pefo, pefos (PENSU); prefo, prefos, prefas (PRENSU < PREHENSU); 
prifión, prifyón, prifiones (PREHENSIONE); fefo (SENSU). 

6.1.4. -SS-: a( echare (ASSECTARI); afunfiÓn (ASSUMPTIÓNE); huefo, 
huef os (ossu) ; ntaf a (MASSA) ; me( are {MESSARE) ; mjef es, 1nef eguero (Mls­
Sis); mjfa, mjfas, mjfacantano (MissA); ne,efidat {NECESSITATE); pafe, pa­
r are, paf aren, paf ado, paf ados, paf adas (*PASSARE); paf o (PAssu); poi e( or 
(PossiDERE) y los derivados del pluscuamperfecto de subjuntivo latino si­
guientes: judga1 e, mora( e, negaf e, oujel e, pudief e, vendief e fue( en. 

6.1.5. -PS-: efar, efares (deriv. de GYPsu); efo, efe, efa, efas, efos 
(iPSE). 

6.1.6. -KS-: fefenta (SEXAGINTA). 
6.1.7. Compuestos: afí, afy (Ac sic); otrofí, otro( y (ALTERU + sic); 

defende (DE EX INDE). 
6.1.8. -SK'-: afenfión (ASCENSIÓNE) 25

• 

6.1.9. Cons. K'-: confejo (coNCiLIU). 
6.1.10. -K'-: filieren (FECI). 

6.2. Constan también escritas con una ese simple gujfa (germ. WISA) 
y 'ZJaf a./ lo, val al/ os ( celt. *v ASSALLOS). 

6.3. La ese duplicada (CC) se atestigua únicamente en elfo {IPsu), del­
forejado (deriv. de oreja, AURICULA) y deffheredamjentos (deriv. de here­
dar, HEREDITARE). 

7. De estas grafías se colige la indiferenciación ortográfica de /5/-/z/. 
En efecto, la s de las voces agrupadas en los epígrafes 6.1.1.a, 6.1.2., 6.1.3. 
y la de gujfa y fefenta (analógico a seis y escrito fefenta por Nebrija) es 
la correspondiente al resultado /z/ esperado de su étimp: -S- intervocálica 
latina; el grupo -NS-, ya reducido a -S- durante el Imperio, salvo en los 
cultismos; (ufo, ·yufo, ayufo, cuyos étimos latinos, SURSUM y DEORSUM, se 

1 G ConJJosiere (-sx' -) consta en el Fuero de Sepúlveda (M. ALVAB. el alii, Los 
Fueros dt Sepúlveda, Se¡ovia, 1952, pi¡. 596). 
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docurnentan en inscripciones latinas bajo la forma susu~n, deosum. Del rnis­
mo rnodo, la ese doble de ef f o representa la solución sorda del grupo latino 
-PS-. 

Frente a estas ocurrencias, no corresponde al grupo fonetnático del que 
procede, las sin1ple de las palabras agrupadas en 6.1.4., 6.1.5., 6.1.7., vafallo, 
va( allos y af ulcar, a( entamiento, escritos a.f r ulcar y af r entam-iento en la 
norn1a toledana :.w. Así rnisn1o, son forn1as anótnalas respecto a la norn1a al­
fonsí-nebrisense :¿

7 de( aterrare (des + soterrar), de( r orejado (des + oreja) 
y de( f hereda11~jentos (des + ( h) eredar) 2 ~. 

Ahora bien, A. Alonso 211 ha indicado que •'muchos n1anuscritos que dis­
tinguen bien entre :; y -(, y entre j y ..r, no lo hacen entre s y ss", sin que la 
indiferenciación gráfica valga con1o indicio de igualación fonológica. Por 
otra parte, se suele afi rtnar que la suerte de la pareja 1 s 1-/ z / es paralela a 
la de /s/-/z/ y /5/-/z/ :w. Si se tienen en cuenta ambas razones, del uso 
casi exclusivo de la s tanto para /5/ como para /z/ en el l;ueru de I-Iuete 
puede inferí rse la neutralización de la oposición sorda-sonora, pues el tnisn1o 
texto presenta e j ernplos de ensordecimiento de / z /. Es probable, aden1ás, 
que este dialectalisn1o coexistiera con la norma alfonsí-nebrisense, tal y con1o 
ocurre -pensamos- en el caso de /s/-/z/. 

8. S POR Z, .Z POR S, C POR S Y S POR C. 

8.0. Queda por analizar la alternancia se/ zc (peref can, fenef ca, me­
re( ca/ crezca, enpezca, eftablezcan, guarezcan) y el uso de -(- por s- ((errar 

20 En el Vocabulario de romance en latín (1495 ?) de A. DE NEBRIJA figuran con 
ss los derivados con el prefijo a- de un primitivo que empieza por s- : tJ/ j aetear, al/ ae­
teado, a/fentar, a]/cntartrljento, etc. Vid. la edición facsímil de la R. A. E., Madrid, 1951. 

'21 En el Vocabu/a.rio citado de A. de Nebrija se escribe con -s- de/abczar, dejahi­
tuar, de/abituación., de/abollar, etc., pero con -ss- deffabrida, deffainar, de/femejantc, 
de/ J ollar, etc. 

'28 Es de señalar, sin e1nbargo, la dualidad de interpretaciones de algunas voces cou 
des + vocal. Así, por ejemplo, las formas ron1ances medievales correspondientes a la 
palabra actual drshcredar son consideradas como ejemplos eti1nológicos de /z/ o /s/ 
--y no como casos de confusión de sorda-sonora en un sentido o en otro--, según figuren 
escritas con -s- o con -ss- : R. La pesa, en su estudio lingüístico del Fuero de Avilés, 
ejemplifica la /s/, escrita -ss-, con desseredar ("En las sibilantes parece haber distin­
ción entre s y ss intervocálicas, correspondiendo a la pritnera el valor de sonora (pose, 
casa, 7; quesierit, 12; iuso, 14; cvndesar, 58) y a la segunda el valor de s sorda 
(fosse, 8; uass14ra, 70; desscredar, 63; párcassr, 59) ( ... ) " (Asturiano y provenzal en el 
Fuero de Avilés, Salamanca, 1948, pág. 35). ]. Gutiérrez Cuadrado, por el contrario, 
clasica deserede con otras voces que presentan /z/ (Fuero dr Béjar, Salamanca, 1975, 
pág. 500), y páginas tnás abajo afirtna: ., las confusiones entre -ss- y -s- son escasas. 
En realidad los ejemplos con1o drsoterrar-dessoterrar ( ... ) indican poco, pues son for­
mas compuestas" (o p. cit., págs. 502-503). 

2'9 A. ALoNso, De la pronunciac·ión, 11, pág. 8. 
so A. ALoNso, De la pronunciación, 11, pág. 23. 
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y sus derivados en~·errar, rerradura, en(erramie,ntos), de s por ,, (af enfión, 
con( e jo) y de s por z (fif ieren ). 

8.1. L.-a alternancia se/ ::e en el presente de los verbos incoa ti vos obe­

dece a un proceso ele nivelación tnorfológica. El contraste entre PAR- ECES, 

ECE, ECEMOS, ECÉIS, ECEN j PAR- ESCO, ESCA, ESCAS ... es resuelto en leonés, 
por ejetnplo, generalizando la :; 81 tanto en el presente de indicativo con1o 
en el ele subjuntivo. El castellano presenta una solución intern1,edia: no 

supritne la distinción entre la printera persona y las detnás, pero sustituye 
s por :: (parezco, parezca ... por parc .. \ .. co, paresca). 1~1 Fuero de lluete ates­

tigua, pues, las fortnas del presente .. etintulógico'' y las del analógico propias 

del castellano. V en:;ca, por su parte, es una fortna analógica a los incoativos, 

y, con1o éstos, registra en otros textos tnedievales la alternancia s-:; 1i
2

, por 

tnás que la fortna etitnológica sea con z ( < f: ven(er). 
El valor fonético de la -z implosiva fue explicado por A. Alonso en los 

siguientes térnlinos: dado que la oposición /s/-/z/ se neutraliza en posición 
itnplosi va, los rasg-os de sonoridad-sordez dejan de ser distintivos en dicha 
posición. Adetnás, 

La articulación africada se debilitaba, llegando a hacerse fricativa. Es di­
fícil precisar desde cuándo empezó esto a ocurrir. Pero ( ... ) la triple grafía 
-z, -s y -t que se da para el sonido de z en los siglos XI al XII 1 conviene a 
una articulación que no fuese la habitual de ninguno de los tres fonetnas que 
se transcribían nonnahnente con tales letras : la frecuente grafía tnedieval -s 
por -z no puede indicar seseo en Castilla ; es un recurso para representar la 
fricativa 83 . 

8.2.1. El paso de s- > {- en (errar y sus derivados se debe a influjo de 
cercar (nECH, s. v. cerrar) y se ha consolidado en la nortna. l~a f de af en­
( ión (por as{ensión) se explica por asitnilación, y con( e jo ( CONCILI u) puede 

obedecer a una confusión con consejo ( CONSILIU). Por últitno, fifieret~ por 

fizieren no puede ser explicado ni por asitnilación o disitnilación ni por con­

fusión léxic·a. 
8.2.2. A estos tipos de can1bios los denonlina A. Alonso trueques es­

porádicos, en los que "lo cotnún y lingiiísticatnente esencial ( ... ) es que se 

cutnplen sin que ocurra catnbio en el sistetna de signos fonológicos" 84
• l..,a 

31 Vid. M. ALVAR y B. PoTTIER, Morfología histórica del español, Madrid, 1983, 
págs. 184-187;. R. MENÉNDEZ PIDAL, Manual de Gramática histórica del español, 13.a ed., 
Madrid, 1968, pág. 287; Y. MALKIEl., "Sound Changes Rooted in Morphological Con­
ditions. The Case of Old Spanish /sk/ Changing to /&K/'', RPh, XXIII. 1969, págs. 188-
220, especialmente 193-195. 

82 Vid. R. MENÉNDEZ PIDAL, Cid, 1, pág. 267. 
ss A. ALONSO, De la pronunciación, 11, pág. 171. 
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base común de los trueques reside en la proximidad acústica de las conso­
nantes. El estudio de los distintos tipos de trueques entre las sibilantes ( s-x, 
s-g, s-eh, s-r- s-z) y la historia ulterior de S-f, s-z en el dotninio lingüístico 
hispánico le inducen a establecer algunas diferencias. 

N o cree que los cambios s-z "entren s i n m á s [espaciado del autor] 
en la explicación de los s-g, etc.", pues 

la proximidad acústica de la -s- sonora con la s era más estrecha y además 
progresiva cuando la z fue ablandando su articulación y sobre todo desde que 
se hizo fricativa, de modo que, por su variación misma, estos cambios denun­
cian un amago de derrumbe en el equilibrio fonético existente 85• 

El trueque -s-/ z empezó en el siglo xv, y de este grado, segunda etapa 
del proceso histórico del seseo y del ceceo, participó el reino de Toledo, "base 
del español, sólo que la crisis toledana ni alcanzó la intensidad de la anda­
luza ni se resolvió en zezeo ni en seseo, sino en el mantenimiento de la 
dualidad" Sil. 

La resolución de la crisis s-z a favor del mantenimiento de la dualidad 
se produjo "antes de que con la fricación de ~' pasara a la pareja ss-.c;" 81

• 

De ahí que no hay·a trueques ~ > s 88
• 

8.2.3. Ciertamente, los ejemplos registrados en el Fuero de Huete ade­
lantan la cronología y, además, señalan la existencia de trueques ~-s. Pero 
n1ás importante que esto es averiguar qué realidad fonética-fonológica sub­
yace en los trueques s-8. 

Puesto que lo común y lingüísticamente esencial de los trueques 

es que se cumplen sin que ocurra cambio en el sistema de signos fonológicos : 
en xilguero, xalma, no es que la articulación de la s se fuera alterando hasta 
hacerse x /s/, sino que permaneciendo la s conto /8/ y la x como /s/, signos 
diferentes del sistema fonético, en algunas palabras algunos o muchos o todos 
los espafioles ponían un fonema por otro 8'9, 

habrá que pensar que el trueque s-8 consiste en poner /2/ por /z/ (o vice­
versa). En efecto, refiriéndose a la noticia de J. de Valdés de que muchos pro­
nuncian -s- por z, A. Alonso escribe : 

Se ve que la pronunciación de -s- por z (ambas sonoras: /z/ y ji/ era en 
boca de los espafioles lo bastante frecuente para que el italiano Marcio pidiera 
a Valdés una aclaración •0 • 

u A. ALONso, De la ;ronunciación, 11, pág. 95. 
sts A. ALONso, De la ;ronunciación, 11, pág. 96. 
" A. ALONso, De la ;ronunciación, 11, pág. 141. 
aT A. ALONso, De la Jwonunciación, II, pág. 108. 
ss A. ALONso, "Trueques de sibilantes en antiguo espaftol ", N RF H, 1, 1947, pág. 11. 
s9 A. ALONso, De la /WO~M~nciación, Il, pág. 95. 
•o A. ALoNso, De la ;ronunciación, 11, pág. 106. 
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Ahora bien, al tratar de los trueques s-z en el reino de Toledo, A. Alonso 
coteja la noticia de Valdés con las rimas del madrileño Alvarez Gato, con 
las grafías del 1nanuscrito toledano 1'-282 y con la impresión toledana de 
los Claros varones de Castilla} y del cotejo deduce la existencia de una crisis 
entre oposición o igualación de dichos fonemas 41

• El mismo autor, en otro 
capítulo de su obra, interpreta la mencionada noticia de V aldés en estos 
términos: 

Creo como muy probable que con lo de la .\' por z Marcio y Valdés sig­
nificaban una fricativa dental /~/ (más parecida, pues, a la s italiana que a 
la española) sustituta de la africada normal lil. Cierto que también es fac .. 
tibie interpretarlo al pie de la letra como seseo (individual), y así lo conside­
raremos en su lugar, pero aquí no alteraría la cuestión, porque el seseo es 
una igualación entre fricativas 4 2. 

Si ''el seseo es una igualación entre frica ti vas", es claro que una es / z/, 
esto es s, y la segunda sería /~/, i. e. z. Por lo tanto, en este pasaje A. Alon­
so afirma: primero, el carácter fricativo de la z. Segundo, la posibilidad o 
no de que Valdés denuncie el seseo. En caso negativo, la oposición s-z esta­
ría basada en el rasgo ápicoalveolar frente al dental ; en el caso contrario, 
se trataría de la confluencia de /z/ y/~/, procedente de Ji/, en /z/, esto es, 
de un seseo de tipo valenciano. Como ni en el reino de Toledo ni en las dos 
Castillas se ha cumplido ni el seseo ni el ceceo, sin rechazar la posibilidad 
de que la noticia de Valdés pueda ser interpretada al pie de la letra "'8 , lo 
evidente es que la crisis entre oposición o igualación s-z está motivada por 
la realización fricativa de /z/ y, por consiguiente, cabe pensar que los true­
ques podrían ser entre una fricativa ápicoalveolar y otra dental. En otras 
palabras, si en 1535 la fricativa "la practicaban tantos individuos que me­
recía comentario" 44

, no es rechazable la idea de que los trueques sean entre 
fricativas. 

El problema estriba entonces en detern1inar si lo que se dice de los "al­
gunos españoles" de Marcia en 1535, puede aplicarse a los trueques que A. 
Alonso documenta en el reino de Toledo en el siglo xv y que el Fuero de 
Huete atestigua en el siglo XIV tanto para s-z como para ss-.,. Al tratar esta 
cuestión, nos encontramos con un círculo vicioso, pues esas cacografías se 
suelen explicar siempre cotno simples trueques. Así, D. Catalán comenta que 
los casos de í por s o de z por s (o viceversa) que se dan en documentos de 
Castilla la Vieja o Toledo 

41 A. ALoNso, De la pronunciación, Il, págs. 93, 97-99, 100-101, 108. 
42 A. ALoNso, De la pronunciación, 1, pág. 312. 
4 8 Según R. Lapesa, Valdés se refiere al seseo de catalanes y valencianos ("Sobre 

el ceceo y el seseo andaluces", en D. CATALÁN (ed.), Estructuralismo e historia, La La­
guna, 1957, pág. 74). 

44 A. ALONso, De la pronunciación, 1, pág. 312. 

LXVII, 3.0 -4.0
- 6 
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no pueden explicarse como reflejo de una desfonologización (se refiere al 
origen del "~ezeo "], sino como simples trueques, dada la continuidad de la 
distinción entre /ss/, /s/ :: /e;/, /z/ hasta hoy '5. 

De esta forma, si los textos no presentan cacografías --o lo que es lo 
mismo, presentan las palabras escritas con ' y z, y no con ss o s, de acuerdo 
con la norma toledana- los fonemas se interpretan como jsj y fzf. En cam­
bio, los ejemplos aislados de ss por ~f o s por z se explican como trueques, 
precisamente por el mantenimiento de la dualidad hasta hoy. Pero éste puede 
explicarse ya se consideren en el siglo xv f, z fricativas, ya africadas. Esto 
es, la pérdida de la africación es condición previa para que se produzca el 
"~ezeo", pero ello no implica que la fricatización de s y f conlleve obliga­
toriamente el "~ezeo" : el sistema del español actual y los dialectos del norte 
de Portugal son pruebas de ello 4

o6. Por lo tanto, la explicación de tales con­
fusiones por trueques no equivale a negar la realización fricativa de z y .,. 

Por otra parte, si "la frecuente grafía medieval -s por -z" es, según A. 
Alonso, "un recurso para representar la fricativa", también las grafías s por 
z pueden ser ejemplo de lo mismo -e igualmente s por ,_; n1ejor dicho, 
los trueques de este tipo quizás indiquen indirectamente la realización frica­
tiva de las africadas. En apoyo de esta interpretación vendría la idea de A. 
Galmés, basada en las transliteraciones de los judíos y en las transcripciones 
de los moriscos de las africadas ~~ z, de que a partir del siglo XIV el carácter 
fricativo de <; y z sería "por lo menos muy frecuente en las realizaciones del 
habla'' ~·1 • 

45 D. CATALÁN, "El c;e~eo-zezeo al comenzar la expansión atlántica de Castilla", 
Boletim de Filologia, XVI, 1956-1957, pág. 329. 

-"6 Para el tratamiento de las sibilantes en los dialectos del norte de Portugal, vid. 
A. GALMÉS DE FuENTES, Las sibilatttes en la Romania, Madrid, 1962, págs. 69-74, y 
bibliografía allí citada. Ciertamente, los estudios sobre el reajuste fonológico del español 
moderno y sobre el seseo-ceceo son abundantes. De ellos, además de los ya citados, qui­
siéramos recordar los dos trabajos ya clásicos sobre el ceceo-seseo de R. MENÉNDEZ 

PIDAL ("Sevilla frente a Madrid", en D. CATALÁN (ed.), Estructuralismo e historia, La 
Laguna, 1962, III, págs. 99-165) y M. ALVAR ("A vueltas con el seseo y el ceceo", 
Romanica, V, 1972, págs. 41-57), los artículos de J. A. FRAGO "Nueva contribución a 
la historia del reajuste fonológico del español moderno" (Cuadernos de Filología. Stvdia 
Lingvistica Hispanica, II, 1981, págs. 53-74), y "De los fonemas medievales /s, z/ al 
interdental fricativo /8/ del espafiol moderno" (Philologica Hispaniensia, Madrid, 1985, 
11, págs. 205-216), y el estudio de J. MoNDÉJAR, "Disquisiciones historicocríticas y me­
todológicas sobre la interpretación de los datos en el estudio del "seseo", RLiR, 49, 
1985, págs. 271-286. 

•1 A. GALMÉs, op. cit., págs. 63-69. 
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LA X Y LA G (J). 

9. Si en el caso de~ y z, s y ss el manuscrito presenta confusión de sordas 
y sonoras, y la existencia de trueques, la situación que nos ofrece en el tra­
tamiento de /~/ y 1 iJ (o 1 z/) es, en cambio, la diferenciación entre sorda y 
sonora, salvo en un caso, y ciertas vacilaciones entre las grafías de esta 
última. 

9.1. La grafía z representa al fonema /~/ procedente de: 
9.1.1. -KS- latino: dezar, de.xada, de.xados, dezare, de.xaren, deze, de­

sen, dexo (LAXARE); enxanbre (EXAMiNE); e.xidos (EXIRE); mexillas (MA­

XILLA); texer, te.rere, te.xida, texidos, te.xiere, tezó, texedor, texedores, te.xe­
dura, texeduras (TEXERE) y los pretéritos fuertes sigmáticos siguientes: adu­
zimos, aduziere (Annüxr) ; di.xo, de.ximos, dizimos, dixere, dizeren, dixiere, 
contradixere (nlxr); traxiere, tra.xere (TRAXI); trozo, tro.xiere, troxieren, 
truxiere (*TRAXUI) 48 e yzere (EXII), perfecto asimilado al de los verbos 
anteriores 49

• 

9.1.2. -G'L-: tezador 60 (derivado de teja, TEGiíLA). 

9.1.3. -LS-: latino: enpuxare, enpuxamiento (IMPULSARE). 

9.1.4. -SS-: bazo (BASSU). 

9.1.5. Ar. sin: ezea, azea, azeadgo (~i'A, DECH, s. v. exea). 
9.1.6. En posición no intervocálica consta en fezmar, fezmo, fexmen 

(*SEXIMU) junto a f eyf mo, f eysmo ; en pe.xne (PECTINE); en el presente de 
EXIRE, y.xca, incorporado a los incoativos 5

\ y en coxga, coxgan ( COLLI­

GAT) 62
• 

9.2. Para la sonora /z/ (o /~/) el manuscrito ofrece las grafías g, j. 
Con g se escriben formas que remontan a : 

9.2.1. -LY-: agena, agenas, ageno, agenos (ALIENU); coger, coga, co­
giere, cogieren, cogido, cogida, cogidas, cogedor, cogedores, acogiere, acogu­
jere (?), e( cogiere, e( cogiendo, efcogan (coLLtGERE); muger, mugeres (Mu­

LIERE). 

9.2.2. -G'- o -GY-: engennos (INGENIU); Religión (RELIGIONE). 

418 Cf. M. ALVAR y B. PoTTIER, op. cit., págs. 260-264. 
'9 R. MENÉNDEZ PIDAL, Cid, I, pág. 279. 
15 0 "Sy el maeftro de ~imjento o de texador en lauor agena fizjere mala obra, 

emjendela luego" (fol. 108r : 13). 
6'1 Vid. R. MENÉNDEZ PIDAL, Cid, I, pág. 269, y M. ALVAR y B. PoTTIER, op. cit., 

págs. 186-187. 
62 Vid. R. J. CuERVO, "Notas a la Gramática de la lengua castellana de A. Bello", 

en A. BELLO, Gramática de la lengua castellana, Buenos Aires, s.• ed., 1970, pág. 468. 
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9.2.3. -G'L-: tegeros (deriv. de teja, TEGiíLA); rrega (REGuLA). 
9.2.4. -C'L-: pelligero ( deriv. de PELLiciíLA). 

9.2.5. A los vocablos anteriores hay que añadir ge (ILLI + ILLU) y el 
occitanismo n~onge, monges (oc. ant. MONGE). 

9.3. Con j figuran escritas formas cuyo étimo tiene: 
9.3.1. J- latina conservada ante vocal velar: johan (JOHANNES); jud­

gar, judgada, judgadas, judgado, judgare, judgaren, judgaron, judgaf e, 
judgue, judguen (JÜDtCARE); judío, judíos (JUDAEU); juego (Jocu); jueues 
(JOVIS); juez, juezes (JUDtCE); jugando (*JÜCARE o JOCARE) 6

'
3

; julio (JÜ­
Liu); juntado (deriv. de JUNCTus); jurar, jura, jurado, jurador, jurados, ju­
ramento, jurando, jurare, jure, juren, jurefte, juró, perjuros (JÜRARE); juf­
ti,ia, jufti,iare, jufti,iado, jufti,ien (JUSTiTIA); juyzio, juyzjo, juyzios (JÜ­
niciu). 

9.3.2. -LY-: agujjones (*AQUILEONE); ajena (ALIENA); ajos (ALIU); 
baraja, barajas, barajaren (*V ARALIA) 64 ; cojer, coja, cojan, ef coja, ef cojan 
(coLLtGERE); con,ejo (coNciLIU); confejo, confejar (coNsiLiu); defpoje, 
de( pojen (nESPOLIARE); fija (FiLiA); fijo, fijos, defafijare (FiLiu); foja 
(F.OLtA); meaja (MEDALlA); mejor, mejoría (MELIORE); mortaja (MORTUALIA); 
paja, pajar (PALEA); f emeja, f eme jan, f etnejante, f emejantes (*siMILIARE); 
tajado, tajadas, tajando, tajare, tajen, tajadura, tajaduras, rretajaduras (TA­
LEARE) ; trabajan, trabajo, trebejo (*TRIPALIARE). 

9.3.3. -C'L-: abejas (APiciíLA) ; ano jos (ANNiíciíLu); aparejada, apare­
jamjento (*PARICULU); conejos, conejeros ( CUNICULU); nadija. (ANATICU­
LA) 65

; ojo, ojos (ociíLu); orejas, deforejado, defforejado (AuRiciíLA); ove­
ja, ouejas (oviciíLA); pellejas (PELLiciíLA); rreftrojo (*RESTUCULU). 

9.3.4. -G'L-: teja, tejas, teja-r, tejares, tejero, tejeros (TEGiíLA). 
9.3.5. -T'L-: mojones (*MiíTiíLONE); vieja, viejas} viejo, viejos (vETiíLu). 
9.3.6. Otras palabras con esta grafía proceden del occitano: jornal, jor-

nales (oc. ant. jornal); menfaje, menfajes (oc. ant. messatge); del árabe: 
alfajas (~Á{;A). A éstas hay que añadir el derivado por medio del sufijo -aje 
(fr. -age), oftalaje. 

9.4. Del análisis de las grafías x / g, j se deduce la diferenciación entre 
las prepalatales sorda y sonora, salvo en texador. Por otra parte, las vaci-

5s El primer étimo es propuesto por R. MENÉNDEZ PtDAL (Cid, s. v. jogar) y el 
segundo por W. MEYER-LÜBKE (Romanisches Etymol. Worterbuch, 4585). Vid. DECH, 
s. v. juego. 

&4. Vid. DECH, s. v. barajar. 
tsiS Vid. DECH, s. v. ánade y bibliografía alH citada. 
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laciones en cuanto a la grafía gjj (agenajajena, cogerfcojer, efcojanjefco­
gan) se dan también en otros manuscritos medievales. De ellas sobresale el 
arcaísmo gráfico e( cogan, rega, coga 56• 

10. FINAL. 

A lo largo de las páginas anteriores, y si nuestra interpretación es co­
rrecta, se ha establecido lo siguiente : 

1.0 El ensordecimiento de las sonoras /z/, fzf. 
2.0 La coexistencia de este dialectalismo con la norma alfonsí-nebri­

sense en el Fuero de H uete, y, por lo tanto, en tierras de Castilla la Nueva 
en el siglo XIV. 

3.0 La realización ocasional como fricativas de las africadas /s/, fzf. 
4.0 La distinción gráfica entre /'S/ y fzf, junto a la pervivencia de un 

arcaísmo gráfico. 

FRANCisco DfAz MoNTESINOS 

APÉNDICE. lNDICE DE FORMAS ESTUDIADAS Y SU LOCALIZACIÓN EN EL FUERO DE HUETE. 

A 

abejas: 106v: 1, 106v: 3, 
106v: 6, 106v: 8, 106v: 10, 
106v : 11, 106v : 14, 106v : 
16, 106v: 19, 106v: 25. 

abenen~ia: 14r: 17, 16r: 17, 
86v: 18, 107v: 28. 

abortadiza : 38r : 20, 38r : 21. 
ac;acanes: 53r: 24. 
a~ada: 8r: 12, 108r: 27. 
acae~iere: 54r: 18, 102r: 8. 
acae~ieren: 25r: 29. 
acae f c;e : 82r : l. 
acae f c;iere : Sr : 28. 
ac;endiere : 12v : 17, 23v : 3, 

95r: 6. 
a~endimjento : : 18v : 6. 
a~equia: 15v : 24. 
ac;equias : 23v : 6, 23v : 7, 

111v: 14, 111v: 17, lllv: 
20, 116r: 4. 

acogiere : 84v : 18, 116v : 5, 
117r: 22. 

acogujere: 32r: 7. 
a~otada: 38r: 10, 38v: 11. 
acrec;entamj ento : 111 v : l. 
acufado: 12v: 10, 113r : 21. 
acufados: 26r: 24. 
acufare: 98v: 26, 107v: 12. 
acufe : 100v : l. 
adozir: 61v: 2. 
aduxiere: 112v: 22. 
aduximos : 48 : 26. 
agena: 6v: 27, ir: 27, 7v: 1, 

12r : 22, 12r : 24, 12v : 3, 
12v : 16, 13r : 7, 15r : 7, 
16r: 5, 16v: 14, 16v: 20, 
16v: 21, 17v: 4, 18r: 2, 
18r : 9, 18v: 26, 18v: 27, 

19r: 7, 19r: 10, 19r: 14, 
19r: 15, 19r: 21, 19r: 27, 
19v: 1, 19v: 9, 19v: 14, 
19v: 16, 23r: 10, 25v: 1, 
36v : 10, 36v: 12, 36v : 13, 
42v: 19, 43r: 1, 43v : 2, 
69v: 8, 91r: 4, 92r: 15, 
92r: 19, 92r: 20, 92r: 31, 
93 r : 1, 93r : 5, 93 r : 9, 
93r : 18, 93r : 22, 94v : 7, 
94v: 9, 9Sr: 17, 96v: 10, 
96v: 13, 102v: 21, 102v : 
22, 106v: 8, 106v: 9, 106v: 
21, 108r : 13, 108r : 16, 
114r:30, 114v:29, 115v: 
1, 115v: 4, 115v: 5, 115v: 
8, 115v:9, 115v:l0, 115v: 
11, 116v : 20, 116v : 21, 
118r:17. 

agenas : 106v : 19. 

~o(} Para g ante a o vocal velar con valor de /z/, vid. R. MENÉNDEZ PIDAL, o,.íge ... 
u.es, pág. 58, y M. ALVAR, Apolonio, 1, pág. 285. 
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ageno: Sr: 20, 13v: 6, 13v: 
11, 15v: 5, 15v: 14, 16v: 
26, 17r : 9, 17r: 16, 23v: 
3, 23v: 11, 24r : 25, 36r : 
21, 93r : 27, 93v : 12, 94r : 
5, 95r: 5, 95r: 11, 95r: 18, 
95v: 18, 106r : 24, 106v: 9, 
106v: 22, 109v: 17, 116r: 
3, 116v: 19. 

agenos: 39v: 11, 91r: 5, 
95r: 17, 96v: 19, 98r: 4. 

agraz: 15r : 1, 115r: 13. 
agujjones: 41v: 14. 
ajena: 36v: 9. 
ajos: 14r: 14. 
alborozo : 75r : 8. 
alcá~er: 14r: 18, 16r : 3. 
alca~ería: 78v: 19, 80r: 15. 
al~adas: 84r : 19. 
al~amjento: 62r: 17. 
alcan~ada : 88r : 22. 
alcan~ar: 11r: 12, 11r: 13, 

87r: 21. 
alcanc;are: 28r : 26, 49r : 19. 
alcanc;aren : 95v : 20. 
al~are : 67v : 26, 118r : 3. 
alc;e : 59r : 13. 
alc;en : 43r : 20, 83v: 9. 
alfaj as : 24v : 24. 
almota~án : 9v : 28, 10v : 4, 

15r: 4, 20v: 13, 49r: 26, 
SOr: 13, 53r: 16, 53r: 17, 
53r : 29, 53v: 4, 53v: 7, 
53v: 12, 53v : 16, 77r: 15, 
107r: 11, 108r: 26, 108v: 
5, 108v: 6, 109r: 10, 109r: 
11, 109r: 18, 109v: 16, 
11 Or : 26, 11 Ov : 12, 111r : 
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